


nologia de vanguardia
ra un aire mas limpio.

Technologie de pointe
pour un air plus propre.

Nuestra empresa fabrica sistemas de presurizacién y filtracion eficaces,
robustos y versatiles, faciles de mantener y manejar, aptos para
cualquier contexto: cuadros eléctricos, cabinas de gruas, contenedores
eléctricos, plataformas de maniobra y salas automatizadas en general.

Nuestra capacidad para fabricar y personalizar estas maquinas nos da la
posibilidad de ofrecer soluciones a medida garantizadas, basadas en
competencias firmes y dictadas por la experiencia.

Nuestros sistemas de presurizacion pueden emplearse bajo todas
aquellas condiciones de trabajo que implican atmésferas con agentes
contaminantes, en forma de gases o polvos, que pueden obstaculizar el
buen funcionamiento de los aparatos tecnolégicos, ademds de
comprometer la salud fisica de las personas.

iDescubre los tipos de presurizadores industriales que ofrecemos!

Notre entreprise produit des systémes de pressurisation et de filtration
efficaces, robustes et flexibles, faciles d entretenir et a gérer, adaptés a
tous les contextes: armoires électriques, cabines d'opérateur, containers
électriques, paliers de manceuvre et salles d'automatisation en général.

Notre capacité a construire et a personnaliser ces machines nous permet
de garantir des solutions sur mesure basées sur des compétences
solides et dictées par l'expérience.

Nos systémes de pressurisation sont utilisés dans toutes les conditions de
travail qui prévoient des atmosphéres avec la présence de polluants,
sous forme de gaz ou de poussiéres, pouvant empécher le bon
fonctionnement des équipements technologiques et compromettre la
santé physique des personnes.

Découvrez nos types de pressuriseurs!
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SISTEMA DE PRESURIZACION Y FILTRACION

PILF serie

PILS seRrie

PIRIT serie

sistema multietapa
;;% personalizable

personnalisable a
plusieurs étapes

sistema de autolavado
systéme autonettoyant

sistema de autolavado
systéme autonettoyant
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+ siderdrgico | sidérurgique
+ petroquimico | pétrochimique

+ minero | exploitation miniére

+ siderdrgico | sidérurgique

4+ industria del cemento | industrie
du ciment

+ minero | exploitation miniere
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cabinas alas y cuadros casetasy
de graa eléctricos contenedores
cabines armoires shelters et
d'opérateur et locaux containers
électriques
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